Árnyék

Késő este volt, mire mindenki elment, a sötétség lassan birtokba vette a nagytermet. A szolgák leszedték az asztalokat és egy híján az összes kandallóban eloltották az illatos tüzeket, az inasok jeges vízzel teli tálakat állítottak a hálótermekbe,  miközben a tiszttartó kifizette a zenészeket és mutatványosokat. Kydor báró letörölte a homlokán gyöngyöző izzadtságot, és belekortyolt jéggel hűsített borába. Húga ragaszkodott az illatos olajakkal és levelekkel meghintett tüzekhez, de Kydor nem tudta élvezni a könnyed illatokat a hőségtől. Odakint szinte remegett a levegő, pedig a nap már lenyugodott a távoli síkvidék fölött, és a Monostorban, a város sűrűjén kívül sokkal elviselhetőbb volt a kánikula. A hatalmas Városfalon túl, Seadda szívében, ahol az apró házak egymáshoz tapadtak, az utcák szűkek voltak, és mindent ellepett az emberek tömege és mocska, még rosszabb volt a nyár. Az el Marteon ház birtoka egykor kívülálló, lenézett helyen feküdt a Városfalon kívül egy dombon, de mostanra a város új teste körbenőtte, piacok, fogadók és kereskedőházak övezték a Monostornak gúnyolt palotájukat. Kydor ivott még egy korty bort, a maradékot pedig az utolsó tűzbe loccsantotta az isteneknek szóló áldozatként nagybátyja emlékére. Evinis el Marteon báró, a Pyarr istenek elkötelezett – bár néha makacsságig vakbuzgó – híve tíz esztendővel ezelőtt távozott a világból. Így nem kellett látnia, ahogy öccse, aki a házat örökölte, saját fia tőrdöfésétől fullad bele vérébe, majd a unokaöccsei fordulnak egymás ellen. A tűz sápadt bíbor fénnyel felcsapott, ahogy a lángok elemésztették a bort, majd lelohadt, hosszú fekete folttá nyújtva Kydor árnyékát. Sötétség borult a Marteon házra – gondolta a férfi, és a lassan elparázsló tüzet figyelte. Neki kellett végül rendet tennie, hogy legalább legifjabb öccse és húga megmeneküljön a véres őrülettől. A húga...

Sötétbarna vászonkabátjának vállára finom kéz nehezedett, a vékony ujjak beletúrtak a férfi dús, szőke hajába. Tenyere az érintés nyomán azonnal nyirkos lett, ezüstgyűrűjét szorosnak és kényelmetlennek érezte.

· Mind elmentek. Remek volt a mulatság bátyám, büszke vagyok rád – csicseregte egy lágy, édes női hang. Kydor beitta húga friss levendulaillatát, próbálva megőrizni hidegvérét.

· Beszéljünk akkor Doreaddal.

· Az udvaron vár rád drága bátyám – suttogta olyan közelről a nő, hogy forró lehelete libabőrössé változtatta a férfi nyakát.

· Te is jössz – közölte leghidegebb hangján Kydor, és szembefordult a nővel. Lynna el Marteon már elmúlt harminc, de még mindig ragyogó, kívánatos szépség volt, hosszú, aranyszőke hajjal, égkék szemekkel, makulátlan, fehér bőrrel és karcsú termettel megáldva. Ezüsttel futtatott tojáshéj-színű selyemruhát viselt, kebleit és nyakát finom ezüstpor díszítette, haját ezüstháló tartotta göndör loknikban – Evinis nem helyeselte a fényűzést, apa pedig nem helyeselte a kihívó viselkedésedet, kishúgom.

· Mindketten halottak, én pedig már rég nem vagyok kislány – nevetett fel vérfagyasztóan Lynna, és csípőjét bátyjához szorította. A férfi elugrott, mintha tűzbe nyúlt volna, és sietős léptekkel elindult az udvar felé, nyomában húgával. A falon kettejük árnyalakjai táncoltak hatalmasra dagadva, viharként elborítva a falat, sötétségbe vonva a Marteonok kék-ezüst tükörrel díszített címeres lobogóit, melyeket a vendégek tiszteletére tettek ki.

Az olajfákkal és sűrű levendulabokrokkal átriumos udvaron szinte teljes volt a sötét, a kék hold vékony, erőtlen fénye alig jutott be a szűk térbe, s ami kevés beszivárgott, az olajfák ezüstös levelein ezerfelé szóródva derengő kék homályba borította a falakat. A kék fények és tömör árnyékok határán magányos alak támaszkodott egy olajfának, csuklyás fekete köpenye teljesen elfedte arcát és alakját is felismerhetetlenné változtatta. Kydor és Lynna már többször találkoztak a magát Doreadnak nevező alacsony, inas, szalmaszőke férfival, aki titokzatos utakat és személyeket ismert Seaddában, jó kapcsolatot ápolt a Szent Várossal, sosem fogyott ki a pénzből, és a legváratlanabb pillanatokban tűnt fel. Kém – gondolta Kydor, miközben kilépett az udvarra, és ekkor sajnálta igazán, hogy nincs nála fegyver. Sosem bízott a kémekben, még akkor sem, ha valószínűsíthető, hogy a Pyarroni Titkosszolgálatnak dolgoztak.

· Jó estét báró úr, bárónő! – Doread hangja udvarias volt, de mentes minden nyájasságtól – Köszönöm, hogy fogadtak.

· Ez csak természetes. Pyarron barátai a mi barátaink is – felelte Kydor.

· Itt már többről van szó, mint barátságról. A Marteon ház felesküdött a Congrel házra és Seaddára. Pyarronnak azonban most a Marteon ház hűségére és teljes segítségére szüksége van.

· Pyarronnak, a Papi Széknek vagy a Titkosszolgálatnak? – kérdezte némi kétkedéssel Lynna.

· Nem árulhatjuk el Quessa hercegnőt és az eskünket, még akkor sem, ha erre a papság kér – érvelt Kydor. Homlokán újabb kövér izzadtságcsepp gördült le. Próbálta kivenni az árnyékban álló férfi arcvonásait, de csak a csuklya szegélyét bírta azonosítani a homályban.

· A három ugyanaz, hölgyem. Lassan húsz éve figyelem ezt a várost, és most már biztos vagyok benne, hogy a háttérben valami hatalmas, lenyűgöző, de egyben félelmetes történik. Valami olyan, ami eltörli a hűségesküket. Nyolc éve elfogtuk a Dreina paplovagok menekülő áruló vezérét, aki sok titkot elárult Seaddáról.

· Miket? – kérdezte Lynna árulkodó mohósággal, miközben bátyja csak a fejét csóválta. Doread felnevetett, és kinyújtott tenyerében egy aranypénz méretű, csillogó, szürkészöld tárgyat nyújtott a Marteonok felé.

· Mi ez? – Kydor kérdése inkább volt követelőző, mint kíváncsi, és már nyúlt a tárgy felé, de a kém visszahúzta a kezét.

· Egy pikkely. És nem a Domvik templom ásatásából került elő. Amit, megjegyzem, a Szent Város nem néz jó szemmel.

· Pikkely, mítikus elf ereklyék, Domvik templom, gyerekek eltűnése, áruló Dreina lovag, istentelen Sárkánylovagok, merényletek, szekták, gorviki köpönyegforgatók. Nem is értem, mit keres még itt a Marteon ház – Kydor zaklatott volt és láthatólag elege volt a kém bizonytalan utalásaiból.

· A Marteon ház nem hátrál meg, bátyám – Lynna puha kezét bátyja karjára tette, és elmosolyodott – Segítünk Pyarronnak, Doread ügynök. Persze, nem ingyen. Kydor épp tiltakozott volna, hisz botrányos, hogy egy pyarr származású nemesi ház pénzért elárulja Pyarron kérésére felesküdött hercegét, de Doread hamarabb válaszolt.

· Pyarron nem lesz hálátlan, bárónő. Ha a Marteon ház segít kideríteni nekem, honnan való ez a pikkely, miféle ereklyék lapulnak a templom alatt, de mind közül is leginkább, hogy ki valójában a város ura.

· A város úrnője – javította ki Kydor – Quessa de Congren.

· Csak hiszi, báró úr.

Mielőtt Kydor el Marteon báró, a Marteon ház feje, a Hercegi Tanács tagja, a Hercegi Kincstár felügyelője újra megszólalhatott volna, a pyarroni kém megfordul, és az átrium másik oldalán lévő boltíven át távozott. Nyomában csak hullámzó levendulaágak és sűrű, tapintható homály marad. A Marteon testvérek visszasétáltak a néptelenné vált nagyterembe, és leültek egymás mellé.

· Odarn atyának tudni kell erről a találkozóról – suttogta Kydor, miközben fejét húga ölébe hajtotta.

· Már rég tud róla, drágám. Nincs miért tartanod ettől a kémtől – suttogta vissza a nő, és gyengéden cirógatta bátyja sűrű szőke fürtjeit.

Azt már nem tette hozzá, hogy ő maga nagyon is tart a kémtől. Biztos volt benne, hogy ez a fickó mindent tud róla és a szeretőiről. De ha az a pikkely az övé lehetne. És ha igaz, hogy Quessa is csak egy báb... mennyi lehetőség.

